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English
Before first use

Wash, rinse and dry the coffee maker before first
use.

How to use the coffee maker

+ Brew the coffee by placing the desired amount
of ground coffee beans in the metal filter.
Then slowly pour hot water through the filter
into the glass jug. For best flavour, the water
temperature should be 92-96 °C. Lift up the
metal filter and empty the ground coffee beans
and serve directly from the jug.

* Not to be used on a hob or a hotplate.

Cleaning

All parts can be machine washed. Used coffee
grounds may get stuck in the metal filter with

time, so be sure to clean thoroughly. White vinegar
can help loosen used coffee grounds stuck in the
metal filter. Make sure to dilute with an appropriate
amount of water so as not to damage the surface.



Deutsch

Vor der ersten Benutzung

Kaffeezubereiter vor der ersten Benutzung spulen,
auswaschen und abtrocknen.

Benutzung des Kaffeezubereiters

+ Kaffee zubereiten: Die gewlinschte Menge
gemahlenen Kaffee in den Metallfilter
geben. Danach langsam mit heilem Wasser
UbergieRen, bis der Kaffee in die Glaskanne
tropft. Eine Wassertemperatur von 92-96° C
ergibt das beste Aroma. Metallfilter abnehmen,
Kaffeesatz ausleeren und den Kaffee direkt aus
der Kanne servieren.

+ Nicht fur die Benutzung auf Herd- oder
Warmeplatten geeignet.

Reinigung

Alle Teile sind sptlmaschinenfest. Mit der Zeit
kann sich Kaffeesatz im Filter festsetzen - daher

ist sorgféltige Reinigung wichtig. Kaffeereste, die
sich im Metallfilter festgesetzt haben, kdnnen mit
Essig geldst werden. Dabei den Essig entsprechend
mit Wasser verdinnen, damit die Oberflache nicht
beschadigt wird.



Francais

Avant la premiére utilisation
Nettoyez, rincez et séchez la cafetiére avant de
I'utiliser pour la premiére fois.

Mode d'emploi de la cafetiere

Préparez votre café en mettant la quantité
souhaitée de café moulu dans le filtre
métallique. Ensuite versez-y lentement de I'eau
chaude, qui sécoulera a l'intérieur de la carafe
en verre. Pour obtenir un meilleur résultat, la
température de I'eau doit avoisiner les 92-96
°C. Soulevez le filtre métallique et videz-le pour
en retirer le café moulu puis servez le café
directement depuis la carafe.

Ne pas utiliser sur une cuisiniére ou sur une
plaque chauffante.

Entretien

Tous les éléments passent au lave-vaisselle. Avec

le temps, le marc de café a tendance a se déposer
au fond du filtre, il faut donc veiller a nettoyer
soigneusement ce dernier. Pour dissoudre le marc
de café, vous pouvez utiliser du vinaigre blanc.
Veiller a le diluer dans une quantité suffisante d'eau
afin de ne pas abimer la surface.



Nederlands

Voor het eerste gebruik

Was, spoel en droog de koffiemaker voor het eerste
gebruik af.

Zo gebruik je de koffiemaker

+ Zet koffie door de gewenste hoeveelheid
gemalen koffiebonen in het metalen filter te
doen. Giet daarna langzaam heet water door
het filter in de glazen kan. De smaak wordt het
lekkerst wanneer de watertemperatuur 92-96
°C bedraagt. Neem het metalen filter van de
kan, gooi de koffiedrab weg en serveer de koffie
rechtstreeks uit de kan.

+ Niet te gebruiken op een kookplaat of
warmhoudplaatje.

Reinigen

Alle onderdelen zijn vaatwasserbestendig. Er

kan op den duur koffiedik in het metalen filter
blijven zitten, dus maak dit goed schoon. Azijn kan
helpen koffieresten die in het metalen filter zijn
achtergebleven te verwijderen. Zorg dat je de azijn
verdunt met voldoende water, zodat het oppervlak
niet beschadigt.



Dansk

For du bruger produktet forste gang
Vask, skyl og ter stempelkanden, far du bruger den
forste gang.

Sadan bruger du stempelkanden

+  Bryg kaffen ved at komme den gnskede
maengde formalede kaffebgnner i metalfiltret.
Haeld derefter langsomt varmt vand gennem
filtret og ned i glaskanden. Den bedste smag
opnas ved en vandtemperatur pa 92-96°. Fjern
metalfiltret, og tem det for kaffebenner. Server
kaffen direkte fra kanden.

+  Ma ikke bruges pa en kogeplade.

Rengering

Alle dele taler opvaskemaskine. Med tiden kan
brugte kaffebgnner komme til at sidde fast i
metalfiltret, sa serg for at skylle det grundigt.
Eddike kan lgsne kaffeb@nner, der sidder fast i
metalfiltret. Serg for at fortynde eddiken med en
passende mangde vand, sa overfladen ikke bli'r
beskadiget.



islenska

Fyrir fyrstu notkun
pvodu, skoladu og purrkadu malmsiuna fyrir fyrstu
notkun.

Svona & ad nota kaffikdnnuna

+ Lagadu kaffi med pvi a8 setja pad magn sem
pu vilt af méludu kaffi i malmsiuna og heltu svo
heitu vatni rélega i gegnum siuna ofan i ilatid.
Meelt er med ad nota vatn sem er 92-96 °C til
bragdid verdi sem ljuffengast. Taktu malmsiuna
og teemdu.

+  Ekki etlad til notkunar & hellubordi eda
hitaplétu.

prif

Alla hluta ma setja i upppvottavél. Med timanum

geeti kaffi safnast fyrir i siunni; geettu pess ad

prifa hana vel. Pad gaeti hjalpad ad nota hvitt edik

til ad losa kaffi sem fests hefur i siunni. Radlagt

er ad pynna pad med vatni svo pad skemmi ekki

yfirbordid.



Norsk

For forste gangs bruk
Vask, skyll og terk kaffebryggeren for bruk.

Slik bruker du kaffebryggeren

+  Brygg kaffen ved a legge gnsket mengde
kvernede kaffebenner i metallfilteret. Sa heller
du forsiktig varmt vann gjennom filteret og
ned i glassmugga. For best mulig smak bar
temperaturen pa vannet vaere 92-96 °C. Loft
opp metallfilteret og tem ut kaffegruten fer du
serverer direkte fra mugga.

+  Skal ikke brukes pa komfyr, platetopp eller
kokeplate.

Rengjering

Alle deler kan vaskes i oppvaskmaskinen. Kaffegrut
kan sette seq fast i filteret over tid, derfor er det
viktig & rengjere det grundig. Hvit eddik kan
brukes til & lesne kaffegrut som har satt seg fast

i metallfilteret. Serg for a tynne den ut med nok
vann, slik at du ikke skader overflaten.
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Suomi

Ennen ensimmaista kayttokertaa
Pese, huuhtele ja kuivaa kahvinkeitin ennen
kayttdonottoa.

Kahvinkeittimen kéaytté

+ Aseta haluttu maara kahvinpuruja
metallisuodattimeen. Kaada taman jalkeen
kuumaa vetta hitaasti suodattimen lapi
lasikannuun. Parhaan lopputuloksen
aikaansaamiseksi veden lampétilan tulisi olla
92-96 °C. Nosta metallisuodatin, tyhjenna
kahvinpurut ja tarjoile kahvi suoraan kannusta.

» Eisaa kuumentaa keittotasolla tai keittolevylla.

Puhdistus

Kaikki osat ovat konepestavid. Kahvinpurut voivat
ajan kanssa tarttua kiinni metallisuodattimeen,
joten puhdista keitin huolellisesti. Etikka voi auttaa
metallisuodattimeen tarttuneiden kahvinpurujen
irrottamisessa. Laimenna etikkaa vedella, jotta
pinta ei vaurioidu.
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Svenska

Fore forsta anvandning
Diska, skolj och torka av kaffebryggaren fére férsta
anvandning.

Sa har anvander du kaffebryggaren

+ Brygg kaffet genom att placera 6nskad
mangd malda kaffebonor i metallfiltret.
Hall darefter ldangsamt hett vatten genom
filtret ner i glaskannan. Smaken blir bast om
vattentemperaturen ar 92-96 °C. Lyft upp
metallfiltret och tdm de malda kaffebdnorna
och servera direkt ur kannan.

+ Farinte anvandas pa spis- eller varmeplatta.

Rengéring

Alla delar tal att diskas i diskmaskin. Kaffesump

kan med tiden fastna i metallfiltret, sa var noga
med rengdringen. Attika kan hjalpa till att 16sa upp
kafferester som fastnat i metallfiltret. Var noga med
att spada ut attikan med lamplig méngd vatten sa
att inte ytan skadas.
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Cesky

PFed prvnim pouZitim

PFed prvnim pouZitim kdvovar umyjte, oplachnéte a
nechte uschnout.

Jak pracovat s kavovarem

+  Privareni kdvy zacnéte tim, Ze umistite
potfebné mnoZstvi namleté kavy do kovového
filtru. Poté pomalu nalévejte vodu pres filtr do
sklenéného dzbanku. Pro nejlepsi chut pouZzijte
vodu o teploté 92-96 °C. Zvednété kovovy filtr,
vysypte kdvu a podavejte piimo ze dzbanku.

+ Nepokladejte na varnou desku ani jiny
rozpaleny povrch.

Cisténi

VSechny &asti mdzete myt v mycce. Zbytky kavovych

zrn mohou ob¢as uviznout v kovovém filtru, proto

jej Cistéte ddkladné. S uvolnénim zbytkd kavovych

zrn vam mUze pomoci bily ocet. Nezapomeiite jej

zfedit s dostate¢nym mnoZstvim vody, aby nedoslo

k poSkozeni povrchu.
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Espaiiol
Antes de usar por primera vez

Lava, aclara y seca la cafetera antes de usarla por
primera vez.

Modo de empleo de la cafetera

* Prepara el café poniendo la cantidad deseada
de café molido en el filtro metélico. A
continuacion vierte lentamente agua caliente
en el filtro para que caiga en el interior de la
jarra de vidrio. Para obtener mejor resultado,
la temperatura del agua debe ser de unos 92-
96°C. Levanta el filtro metélico y vacia el café
molido. Sirve directamente desde la jarra.

* No utilizar en una placa de cocina o en una
placa térmica.

Limpieza

Todos los elementos se lavan en el lavavajillas.

Con el tiempo los posos del café tienen tendencia

a depositarse en el fondo del filtro y por eso hay
que lavarlo a fondo. Para disolver los posos puedes
utilizar vinagre blanco. Intenta diluirlo en suficiente
cantidad de agua para no dafiar la superficie.
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Italiano

Prima di usare il prodotto per la prima volta
Lava, sciacqua e asciuga la caffettiera prima di
usarla per la prima volta.

Come usare la caffettiera

+ Prepara il caffé mettendo la quantita desiderata
di caffe macinato nel filtro di metallo e versando
lentamente I'acqua calda nella caraffa di vetro,
attraverso il filtro. Per esaltare ancora di piu
I'aroma, la temperatura dell'acqua deve essere
di 92-96°C. Solleva il filtro di metallo e butta
via il caffé macinato. Servi direttamente dalla
caraffa.

* Non usare su piastre o piani cottura.

Pulizia

Tutte le parti sono lavabili in lavastoviglie. Col

tempo, possono depositarsi dei residui di caffe

macinato nel filtro, quindi assicurati di lavare

accuratamente quest'ultimo. L'aceto bianco aiuta

a rimuovere i residui di caffé dal filtro di metallo.

Diluiscilo con la giusta quantita di acqua in modo

da non danneggiare la superficie.
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Magyar

Elsé hasznalat el6tt
Elsé haszndlat el6tt mosd, oblitsd ki és torold
szarazra a kavé készitot.

A kavé készité hasznalata

+  F6zd meg a kavét azéltal, hogy a kivant
mennyiségl 6rolt kavét helyezed a fémsz(irGbe.
Ezutan lassan tolts forré vizet a szlirén keresztul
az lvegkancséba. A legjobb aroma érdekében a
viz h6mérsékletnek 92-96 °C kell lennie. Emeld
fel a fémyszUrét, tavolitsd el a kdvézaccot és
kozvetlenll az Uvegkancsébdl szolgald fel a
kavét.

+ F6éz6lapon nem hasznélhaté.

Tisztitas

Minden alkotéelem mosogatégépben moshaté. A

kavézacc idével fennakadhat a fémsz(irén, ezért

alaposan tisztitsd meg. A fehér ecet segithet a

kavézacc eltavolitdsaban a fémsz(irébdl. Megfeleld

mennyiségl vizzel vegyitsd az ecetet, hogy a fellilet

ne sérdljon.
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Polski

Przed pierwszym uzyciem
Wymyj, wyptucz i wysusz kawiarke przed pierwszym
uzyciem.

Korzystanie z kawiarki

+  Wsyp odpowiednig ilo$¢ zmielonej kawy do
metalowego filtra. Nastepnie powoli wlewaj
goragca wode przez filtr do szkanego dzbanka.
Aby uzyskac jak najlepszy smak, temperatura
wody powinna wynosi¢ 92-96°C. Podnie$
metalowy filtr i opréznij zmielong kawe, serwuj
kawe bezposrednio z dzbanka.

+ Nie stosowac na ptycie kuchennej lub ptycie
grzejnej.

Czyszczenie

Wszystkie cze$ci mozna zmywaé w zmywarce.
Zuzyta kawa moze z czasem zatka¢ metalowy filtr,
dlatego nalezy go dokfadnie czysci¢. Do usuwania
kawy z metalowego filtra przydatny moze by¢ ocet.
Pamietaj, aby rozciericzy¢ go odpowiednig iloscig
wody, aby nie uszkodzi¢ powierzchni.
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Eesti

Enne esmakordset kasutust
Peske, loputage ja kuivatage espressomasinat enne
esmakordset kasutamist.

Kuidas kohvikannu kasutada

» Kohvi tegemiseks pange soovitud kogus
jahvatatud kohviube metallfiltrisse. Seejarel
valage kuum vesi labi filtri klaaskannu. Parima
maitse saavutamiseks peaks temperatuur
olema 92-96 °C vahel. Tdstke metallfilter valja
ja tuhjendage kohvipurust ning serveerige otse
kannust.

» Toodet ei tohi kasutada pliidiplaadil.

Puhastamine

Kaiki kohvimasina osi saab pesta
ndudepesumasinas. Kasutatud kohvipuru vaib aja
jooksul metallfiltrisse kinni jadda, seega puhastage
seda kindlasti hoolega. Valge aadikas v&ib aidata
metallfiltrisse kinni jddnud purust lahti saada.
Veenduge, et loputate paraja koguse veega, et
mitte pinda kahjustada.
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LatvieSu

Pirms pirmas lietoSanas reizes

Pirms pirmas kafijas varama lieto3anas reizes to

ieteicams nomazgat un noslaucit.

Kafijas varama lietoSana

+ Lai pagatavotu kafiju, metala filtra ieberiet
maltu kafiju. Tad cauri filtram |€ni lejiet karstu
adeni. Lai kafija labak gar3otu, ieteicama tdens
temperatdra ir 92 - 96°C. Paceliet metala filtru
un iztuksojiet kafijas biezumus. Pasniedziet
kafiju stikla trauka.

* Nelikt uz plits vai elektriskas plitinas.

TiriSana

Visas detalas var mazgat trauku mazgajama
masina. Metala filtra laiku pa laikam var iesprast
kafijas biezumi, tadél to ieteicams mazgat un tirit
Tpasi rapigi. Izmantojiet galda etiki, lai atmiekskétu
Tpasi grati iztiramus kafijas biezumus. Galda etikim
jabat atSkaiditam ar Gdeni, lai tas nesabojatu
metala filtra virsmu.
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Lietuviy

PrieS naudojant pirma karta
Prie$ naudodami pirma karta, kavinuka iSplaukite ir
sausai isSluostykite.

Kaip naudoti?

» | metalinj filtrg jdékite norima kiekj maltos
kavos. Kavg létai uzpilkite karstu vandeniu
(geriausios kavos savybés atsiskleis, jei vanduo
bus 92-96 °C temperatiros), kad subégty j
stiklinj inda. 1Simkite metalinj filtrg ir iSkratykite
kavos tirScius. Paruostg kava galite pilstyti teisiai
i$ indo.

+ Nenaudoti ant kaitlenciy, virykliy ar pan.

Plovimas

Visas dalis galite plauti indaplovéje. Kavos tirsciai

gali uzkimsti filtra, todél svarbu jj kas karta

kruop3¢iai iSplauti. Metaliniame filtre jstrigusius
kavos tir3ciy liku€ius padeda pasalinti baltasis
actas. Skieskite jj vandeniu, kad neapgadinty filtro
pavirsiaus.

20



Portugues

Antes da primeira utilizagdo

Lave, enxague e seque a cafeteira antes da

primeira utilizagdo.

Como usar a cafeteira

+ Prepare o café colocando a quantidade
desejada de grdos de café moidos no filtro
metalico. A seguir, verta devagar a dgua quente
através do filtro para dentro do jarro de vidro.
Para um melhor resultado, a temperatura da
agua deve estar entre 92-96°C. Levante o filtro
metalico, retire os gréos de café moidos e sirva
diretamente do jarro.

* N&o usar numa placa de cozinha nem numa
placa elétrica.

Limpeza

Todos os componentes podem ser lavados na
maquina. Com o tempo, os grdos de café moidos
podem ficar presos no filtro metélico, por isso,
certifique-se de que limpa bem o filtro. O vinagre
de vinho branco pode ajudar a soltar os restos de
café. Dilua o vinagre numa quantidade adequada
de &gua para ndo danificar a superficie.
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Romana

Tnainte de prima folosire
Spala, clateste si usuca Thainte de prima folosire.

Mod de folosire

+ Rasneste cafeaua asezand cantitatea doritd in
filtrul de metal. Apoi toarnd incet apa fierbinte
prin filtru n cana de sticla. Temperatura apei
trebuie sa fie de 92-96 °C pentru a obtine
cea mai buna aroma. Ridica filtrul de metal si
arunca zatul. Poti servi direct din cana.

+ Nu se foloseste pe plita sau placa fierbinte.

Curatare

Toate piesele pot fi spalate la masina. Zatul poate
ramane blocat in filtrul de metal cu timpul. Curdta
cu grija. Poti folosi otet pentru a curata filtrul.
Dilueaza otetul cu apa pentru a nu deteriora
suprafata.
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Slovensky
Pred prvym pouZitim
Pred prvym pouZzitim kavovar oplachnite a vysuste.

Ako sa pouziva kavovar

+ Kavu pripravite tak, Ze poZadované mnozstvo
zomletej kdvy nasypete do kovového filtra.
Horucu vodu nalejte cez filter do sklenenej
kanvice. Idedlna teplota vody je 92-96 °C.
OdloZte kovovy filter a vyprazdnite ho. Kavu
podavajte priamo z kanvice.

+ NepouZivajte na varnej doske.

Cistenie

VSetky €asti su vhodné do umyvacky riadu. V

kovovom filtri sa m6Zu €asom usadit zvySky kavy,

umyvajte ho preto dokladne. Usadeniny odstranite

octom, ktory zriedite vodou, aby sa nepo3kodil

povrch filtra.
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Bbarapckum

Mpean nbpBa ynotpeba
M3muiiTe, n3nnakHeTe 1 NoAcyLueTe kapeBapkaTa
npeau nbpea ynoTpeba.

Kak aa nsnonssaTte kadpeBapKkaTa

+ CBapete kadeTo, KaTo NOCTaBUTE XXENAHOTO
KONINYECTBO CMASHO Kade B MeTanHus GunTup.
Cneg ToBa 6aBHO HaneliTe ropeLla Boja rnpes
dunTbpa B CThbKNeHaTa KaHa. 3a Hail-406bp
BKYC, TeMnepaTypaTa Ha BojaTa TpsibBa Aa
6bae 92-96 °C. MNoBanrHeTe MeTanHUs GUNTLP,
MaxHeTe CMSIHOTO Kade 1 cepBupaiiTe
JAVNPEKTHO OT KaHaTa.

+ [la He ce 13non3Ba BbPXY Neyka v eAnHNYeH
KOT/IOH.

MouncreaHe

BCrUkm KOMNOHEHTY Ca MNOAXOAALLM 338 MUEHE
B CbAOMUsIHA. Bb3MOXHO e fa 3acesHe yTaiika
oT kadeTo B MeTasHWA GUATHLP, Taka ye ro
noyncTealite pegoBHo. C momoLuTa Ha 6an ouet
MoXeTe Aa MoUYnCTUTe ocTaTbLuTe OT Kade,
3acefHanu B MeTanHus puntep. Paspesere

C onpejeneHo KONNYeCTBO BOAA, 3a Aa He
rnospeanTe NOBbLPXHOCTTA.
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Hrvatski

Prije prve upotrebe
Prije prve upotrebe operite, isperite i osuSite
kuhalo za kavu.

Kako koristiti kuhalo za kavu

+ Zakuhati kavu sa Zeljenom kolicinom mljevene
kave u metalnom filteru. Potom lagano zaliti
vruc¢u vodu kroz filter u spremnik. Za najbolji
okus, temperatura vode trebala bi biti od 92 °C
do 96 °C. Podignuti metalni filter i isprazniti ga.
Kavu posluZiti izravno iz vrca.

+ Ne smije se koristiti na kuhalistu ili grija¢im
plo¢ama.

Ciséenje

Svi dijelovi mogu se prati u perilici za posude.

Ostaci mljevene kave s vremenom se mogu

nakupiti u metalnom filteru, zato ga je potrebno

detaljno ocistiti. Bijeli ocat pomaze pri uklanjanju

mljevene kave iz metalnog filtera. Ocat je potrebno

razrijediti s vodom, kako ne bi ostetio povrSinu.
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EAANVLIKA

Mpw amoé Ttnv mpwtn Xprion
MAUVTE, EEBYAATE KAL OTEYVWOTE TNV KAPETPLEPA
TIPLV TN XPNOLUOTIOLACETE yLa TIpWTN Popd.

Mwg va XpNOLUOTIOLCETE TNV KAPETLEPT

+  Etolpdote Tov Kawé TomobeTwvTag tny
€MBUPNTH TTOGOTNTA OAECPEVWY KOKKWY KAPE
OTO PETAAALKO OIATPO. TN CUVEXELD, piEte
Olyd-olyd to {eotd vepd péoa amod To YIATpo
0T YUdAwn kavdta. Ma kaAltepn yeuon, n
Beppokpacia tou vepou TpémeL va eival 92-96
°C. AVOONKWOTE TO PETAAKO QIATPO, adeLdote
ToV aAeopEVo KaWE Kal oepPipete ameubelag
amd tnv kavdta.

+  Aev TIPEMEL Va XpnoLYoTIoLElTAL O pLa eotia/
EMUPAVELA HAYELPEPATOG I} OE pLd €0TLA.

KaBapLopog

‘OAa Ta pépn pmopolv va TTAuBo UV 0To TALVTHPLO
TILATWV. To KATOKAOL TOU KaWé PTIopEl va KOANAoEL
0TO PETAAAKS iATPO pE TNV TTdpoSo Tou

Xpovou, yt' autd va to kabapilete Kald. To Acukd
EUSL pmopel va BonBroeL otnv agaipeon tou
KOMNUEVOU Kaé oto YiAtpo. BeBatwbeite dtL To
OPALWVETE PE TNV KATAANAN TIOo6TNTA VEPOU €TOL
WOoTE va pn eBelpeL TNV emLpAaveLa.
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Pycckuii

I'Iepe,q nepebIM NcnoJib3oBaHNEM

Mepes NepBbIM NCMONb30BaHNEM V3Aenve ciegyeT
BbIMbITb U BbITEPETb HACYXO.

Kak ncnonb3oBatb

* 3aBapuTe HanuToK, NOAOXUB B GUNLTP
Xenaemoe KoAM4eCcTBO MOIOTOrO Kode.
3aTeM MeANeHHO BAieliTe ropsiuyto Bogy Yepes
dunbTp ¢ kode B KyBLUUH. N8 ONTUMaNbHOro
pesynbTaTa TeMnepaTypa BoAbl AOIXKHA 6bITb
92-96 °C. CHUMUTe GUALTP 1 BbIBpPOCUTE
OCTaBLLYHOCA B HEM KOdenHy ryLLly.
HanunsaiTte kodpe NpsiMO 13 KyBLUMHA.

* He ncnonb3oBatk Ha NVTe UM BapoYHOU
naHenu.

yxop,

Bce KOMMOHEHTBI MOXHO MbITb B MOCYA0MOEUHO
MaLuHe. PUNbLTP HEO6XOAMMO TLLATENBHO
NPOMbIBaTb, Tak Kak CO BPEMEHEM OH MOXET
3acopuTbCs. B 3TOM c/lyuae MOXHO UCMO/b30BaTh
6enblii YKCyc, KOTOPbI He0bX0AMMO pa3baBnTb
[OCTaTOUHBIM KOIMYECTBOM BOAbI, YTO6bI HE
NoBpeAnTb NOBEPXHOCTL GUIbTPa.
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YKpaiHCbKa
I'Iepe,q BUKOPUCTaHHAM BnepLue

BumMuiiTe, NnpoMuniiTe Ta BUCYLLITb KaBOBapKy nepej
nepLUnNM BUKOPUCTaHHSAM.

Ik BAKOPUCTOBYBaTU KaBOBapKy

+ o6 3aBapunTK KaBy, NOKNaAiTb NOTPIGHY
KinbKiCTb MeneHoi KaBu B MeTanesunin ¢inbTp.
MoTiM NOBINbLHO HaNWNTe rapsaYy BoAyY B CKAAHY
nocyavHy Yepes ¢inbTp. AN Halikpaloro
cMaKy BOAy C/lif HarpiBaTu Ao TemnepaTypu
92-96°C. 3HiMiTb MeTaneBwnii ¢pinbTp, BUCUNTE 3
HbLOro Me/fieHi KaBOBi 3epHa Ta po3/nBaliTe KaBy
6e3nocepeHbO 3i CKAAHOI MOCYANHN.

* He BuKopuWCTOBYBaTW Ha BapW/bHili MOBEPXHi
abo nauTi.

OunLeHHsA

Yci getani MoXHa MUTK B NOCYAOMUIAHIV MaLLHI.
BukopuctaHa meneHa KaBa 3 HacoMm Moxe

novaTu 3acTpsirat B Metanesomy ¢GinbTpi, Tomy
060B'A3KOBO peTeNnbHO YNCTbTe 1ioro. Mo36byTuncs
3a/MLLKIB MeNeHoi KaBu Ha MeTanesoMy GinbTpi
MOXHa 3a gornomoroto 6inoro ouTy. O60B'13KOBO
po36aBTe ioro HanexXHo KiNbKicTio BOAW, LWL06 He
MOLLKOANTU NOBEPXHIO.
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Srpski

Pre prve upotrebe
Operi, isperi i obridi aparat za kafu pre prve
upotrebe.

Kako se koristi aparat za kafu

+ Kafu skuvaj tako Sto ¢eS Zeljenu kolic¢inu
mlevenog zrna kafe staviti u metalni filter.
Zatim lagano ulij vrucu vodu u stakleni bokal
kroz metalni filter. Da bi se dobio najbolji ukus,
temperature vode treba da bude izmedu 92 i 96
°C. Podigni metalni filter s mlevenom kafom i
posluZi kafu direktno iz bokala.

+ Ne sme se upotrebljavati na grejnoj ploci ili
reSou.

Ciséenje

Svi delovi se mogu prati u masini. Mlevena kafa se

moZe vremenom zadrZavati u metalnom filter, pa

void racuna da ga dobro operes. Belo sir¢e pomaze

da se metalni filter ocisti od mlevene kafe. Vodi

racuna da razblaZip sir¢e vodom kako ne bi doslo

do ostecenja povrsine.
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Slovenscina

Pred prvo uporabo
Pred prvo uporabo kafetiero pomij, speri in osusi.

Uporaba kafetiere

+ Vkovinski filter vsuj Zeleno koli¢ino zmlete kave
in vsebino pocasi prelij z vro¢o vodo. Najboljsi
okus doseZes$ z vodo pri temperaturi med 92 in
96 °C. Dvigni kovinski filter, izprazni zmleto kavo
in postrezi iz vréa.

* Niprimerno za uporabo na kuhalniku ali kuhalni
plosci.

Cis€enje

Vsi deli so primerni za pomivanje v pomivalnem

stroju. Uporabljena kavna usedlina se lahko s

¢asom nabere v filtru, zato ga vsaki¢ temeljito

odisti. Beli kis lahko zmeh¢a trdovratne kavne

ostanke na kovinskem filtru. Kis vedno razred¢i z

ustrezno koli¢ino vode, da ne poSkoduje povrSine.
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Turkce
ilk kullanimdan 6nce

ilk kullanimdan énce, yikayip duruladiktan sonra
kurulayiniz.

....nasil kullanilir

+ istenen miktarda 6gtilmis kahve
cekirdeklerini metal filtreye koyarak kahveyi
demleyiniz. Ardindan, sicak suyu filtreye yavasca
doékunuz. En iyi lezzet icin su sicakhgr 92-96°C
olmalidir. Metal filtreyi kaldirarak 6guttlmus
kahve cekirdeklerini bosaltiniz ve kahveyi
dogrudan kabindan servis yapiniz.

+ Ocak ya da portatif isitici Uzerinde
kullanilmamalidir.

Temizleme

Tum parcalar makinede yikanabilir. Kullaniimis
kahve cekirdekleri zamanla metal filtreye
yapisabilir, bu nedenle iyice temizlenmeye dikkat
ediniz. Beyaz sirke, metal filtreye yapismis kahve
cekirdeklerinin gikarilmasina yardimci olabilir.
Yuzeye zarar vermemek icin uygun miktarda su ile
seyreltiginizden emin olunuz.
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Bahasa Indonesia

Sebelum penggunaan pertama
Cuci, bilas dan keringkan pembuat kopi sebelum
penggunaan pertama.

Cara menggunakan pembuat kopi

» Giling kopi dengan menuangkan biji kopi dalam
jumlah yang diinginkan ke saringan logam.
Lalu perlahan tuang air panas melalui saringan
ke dalam pitcher gelas. Untuk rasa terbaik,
airnya harus di temperatur 92-96 °C. Angkat
filter logam dan kosongkan bji kopi yang sudah
digiling dan sajikan langsung dari pitcher.

+ Jangan digunakan pada kompor atau piring
panas.

Membersihkan

Semua bagian dapat dibersihkan dengan mesin.
Gilingan biji kopi yang sudah terpakai bisa saja
sewaktu-waktu menyangkut di saringan logam,
karena itu pastikan untuk membersihkannya
secara keseluruhan. Cuka putih dapat membantu
melepaskan biji kopi yang menyangkut di saringan
logam. Pastikan dicampur dengan jumlah air
secukupnya sehingga tidak merusak permukaan.
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Bahasa Malaysia

Sebelum diguna buat pertama kali
Basuh, bilas dan keringkan pembancuh kopi
sebelum diguna buat pertama kali.

Cara mengguna pembancuh kopi

* Kopi dibru dengan meletakkan jumlah biji kopi
kisar yang diinginkan ke dalam penapis logam.
Kemudian, tuangkan air panas secara perlahan-
lahan menerusi penapis ke dalam jag kaca.
Untuk menikmati rasa kopi yang terbaik, suhu
air seharusnya pada 92-96 °C. Angkat penapis
logam dan kosongkan ia daripada biji kopi kisar
dan hidangkan terus daripada jag.

+ Tidak boleh digunakan di atas hob atau plat
panas.

Pembersihan

Semua bahagian boleh dibasuh mesin. Lama
kelamaan kopi kisar yang telah diguna mungkin
terlekat di dalam penapis logam, jadi pastikan

ia dibersihkan secara teliti. Cuka putih bantu
meleraikan kopi kisar yang melekat di dalam
penapis logam. Pastikan ia dilembutkannya dengan
jumlah air yang bersesuaian agar permukaan tidak
rosak.
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Tiéng Viét

Trudc khi str dung lan dau

Rira va lau khé may pha ca phé trudce khi st dung

lan dau.

Céch stir dung may pha ca phé

+  Pha ca phé bang cach dat lugng ca phé rang
xay ban muén vao do loc kim loai. Sau d6 tir tor
cho nudc néng vao bd loc, nude sé chdy vao lo
thay tinh. D& c6 vj ca phé ngon nhat, nhiét do
nudc nén & khodng 92-96 °C. Nhac bd loc kim
loai va dé ca phé da str dung, sau d6 phuc vu ca
phé truc tiép tur binh.

+ Khéng dung trén bép hoac dia nhiét.

Vé sinh

C6 thé rira tat ca cac bd phan clia may. Qua thai

gian, b3 ca phé c6 thé bj ket vao bé loc kim loai,

nén hay vé sinh ki. C6 thé dung gidm trdng dé gitp

lam sach bé ca phé bj ket vao kim loai. Hdy nh& pha

gidm vdi mét lugng nudc phu hop dé khéng 1am

hu héng bé mat.
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